DUSTRIDER Homend

Kullanim Kilavuzu Serving life






Doner fircali hareketli baslhigi, firca
onundeki LED isiklari ve kose bucak
temizlik i¢cin detay aparatlari ile
Dustrider temizlikte toz birakmaz!
Sizin i¢in hazirladigimiz bu kullanim
kilavuzuna bir g6z atmanizi rica
ederiz. Ardindan evdeki tozlara
meydan okuyabilirsiniz.

Kullanim kilavuzunda, her seyi elimizden geldigince
acik yazmaya ¢alistik. Umariz, bir defa okumaniz yeterli
olacaktir. Yarin éblr giin akliniza bir sey takilir diye,

bu kilavuzu rahatlikla bulabileceginiz bir yerde

tutmanizi éneririz.
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ILK
KULLANIMDAN
ONCE

+ Her seyden 6nce bu kullanim kilavuzunu bastan sona okuyun,

Bu kullanim kilavuzunda ki talimatlara uygun olmayacak sekilde kullanim
sonucunda ortaya ¢ikabilecek bir hasar olusmasi durumunda Homend
Klcuk Ev Aletleri Tic. Ltd. Sti sorumluluk kabul etmez.

+ Uriin modeli ev tipi kullanim icin tasarlanmistir. is yeri ve sanayi tipi
kullanima uygun degildir. Aksi kullanim ile Grlinde olusan harhangi bir ariza
durumunda yetkili servislerimiz garanti kapsami disinda hizmet verecektir.
+ Bu cihazi akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip cihazlari
kullanmak igin yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi uygun degildir. Bu
tip kisilerin cihazi kullanmasina kesinlikle izin vermeyin.

+ Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayi ¢ocuklarin bu cihazi
kullanmalarina izin vermeyin ve cihazi ¢ocuklarin yaninda kullanirken daha
dikkatli olun.

+ Paketin icinden ¢ikan, poset ve karton gibi maddeleri gocuklardan uzak
tutunuz. Aksi takdirde ¢cocuklar bu maddeleri yutarak kendilerine zarar
verebilirler, Ozellikle ambalaj posetleri ile oynamalari bogulma, yutma riski
olusturabilir.

+ Urtint kullandiktan sonrak kiivete veya lavaboya disebilecek raflarda
saklamayin.

+ Sarj haricinde, trlni kullandiktan sonra prizden ¢ikarin.

+ Uriini temizlemeden énce prizden ¢ikarin.

02

DUSTRIDER







SUPURGENIZ HANGI
PARCALARDAN
OLUSUYOR?

Batarya

—OErgonomik tutma kolu
O On / Offtusu

Tutma sapi takma ¢ikartma O—m
diigmesi

Ana gévde O———— /

—O LED aydinlatma isikli firca

—— 0 Toz hazne agcma tusu

Kenar koése aparati Hassas yuzey firgasi
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+ Uriin ev kullanimi igindir. Farkli ortamlarda kullanmayin.

+ Uriintiziin sarj dolumu sirasinda gézetiminizde olmasina dikkat edin.

Aksi halde ¢ocuklara, yeterliligi olmayan kisilere ve ¢cevreye zarar
verebilir.

+ Uriin cocuklar ve gerekli yeterliligi olmayan kisiler tarafindan
kullanilirken yakindan kontrol edin.

+ Urtintiniizii tasarim amacina uygun olarak kullanin. Farkli firmalarin
pargalarini Griiniintizde kullanmaya ¢alismayin.

+ Uriin kablosunu sicak yiizeylere temas ettirmeyin.

+ Uriiniiniiziin kablosu zaar gérirse, diizgiin calismadigini fark
edersiniz, dislrirseniz ve Urin zarar gorirse kesinlikle kullanmayin.
Yetkili serviste tamir ettirin.

+ Uriintin kablosunu sicak ylizeylere temas ettirmeyin ve riine

dolamayin.

+ Kendinizi tam kontrol edemeyecegdiniz uykulu veya alkolli haldeyken

kullanmayin.
+ Ev disinda ve sprey kullanilan ortamlarda Griina ¢alistirmayin.
+ Uriinle birlikte uzatma kablosu kullanmayin.

+ Uriini, sicakligi 60 derece tzerindeki yerlerde bulundurmayin.

KULLANIM KILAVUZU
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CiHAZIN KULLANIMI

+ Elektrikli stiplirgenin motorunda termik koruma vardir. Bu cihaz asiri asiri
1sinma durumunda elektrikli stiplrgeyi otomatik olarak kapatir. Béyle bir
durumda asagidaki islemleri uygulayin.

a) Cihazi kapatin ve fisten cekin.

b) Elektrikli sipiirgenin sogumasini bekleyin. Cihaz soguduktan sonra
filtreleri kontrol edip temizleyin.

c) Fisi prize takip tekrar calistirin.

+ Birlikte gelen aksesuarlar yapilacak ise gore sapli stiplirge ve el
sliplirgesi olarak degisik sekilde kullanabilir.

Onemli: Cihazinzda beklenmeyen bir durum oldugunda en yakin Homend
yetkili servisine basvurun.

AKSESUARLARIN TAKILMASI

+ Sapi cihaza taktiginizda ¢alisma alani genislemis olur. Késelere, erismesi
zor olan yerlere ulasabilmesi i¢in tasarlanmistir. Sapi cihazin arkasindaki
delige (bélmeye) takiniz. Sapi delige taktiktan sonra deligin yanindaki
kilitleme kapagdi ile sapi sabitleyin.

+ Yer fircasini (stipuriictl) cihazin toz kutusunun éniindeki delige takin.

Bu parga genis alanlarin stpurilmesi i¢cin uygundur. Gunlik hali parke
temizligine uygundur.

+ Kenar kése temizleme aparatini, yer fircasinin (stipuriict) takildigi
bolmeye yerlestirin. Bu aparatin 6zelligi sipuricinin temizleyemecegi
alanlari yani, dar kenar kose koltuk kenarlari gibi alanlari temizlemek igin

tasarlanmistir.
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TEMIZLIK VE BAKIM
Tiketicinin kendi yapabilecegi bakim,onarim

veya urlnin temizligine iliskin bilgiler;

FILTRENIN TEMIZLiGi

+ Cihazla toz kutusunu kilitleyen kilitleme
diigmesine basin. iksini birbirinden ayirin. Toz
haznesini bosaltin.

+ istenilirse toz haznesini sicak sabunlu su

ile yikayabilirsiniz. Cihazi kesinlikle suya
sokmayin.

+ Toz haznesini yikadiktan sonra baska bir
cihaz yardimi ile kurutmaya ¢alismayin. Kendi
kendine kurumasini bekleyin. Aksi takdirde

torbaniz bozulabilir.

KULLANIM KILAVUZU
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Model No Dustrider 1261H

Glci 165 W

Batarya 2200 mAh

Tam $arjda Calisma Suresi Ortalama 35 dakika
Toz haznesi kapasitesi 800 ml

Emis glcu 9-12 Kpa

ozelliklerde haber vermeden uygun olarak geri déniisiimii olan

ithalatci / Uretici firma teknik E Bu cihaz WEEE direktiflerine
degisiklik yapma hakkini sakli tutar. pargalardan olustugu icin ¢cope
atilmamasi gerekmektedir.
Latfen, bu stiptirgenin geri
dontstimini saglamakigin
Homend Musteri Hizmetleri’'ne

basvurunuz.

URETICI:

Homend Elektronik Day. Tiik. Cihazlari San. ve Tic. A.S.
Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Tel: 08502223245

Yetkili Servis Listesi

OL7 400
(8] e

homend.com.tr
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Size simdi anlatacaklarimiza
kayitsiz kalamayacaksiniz.

Tebrik ederiz, bu Girtinii satin alarak iyi bir hizmet almaya hak kazandiniz. Simdiki adim, birbirimizi

biraz daha iyi tanimak. Turkiye'nin her yerinden, giinin her saati bize ulasabileceginiz telefon numaramiz:
0850 222 32 45. Sizin icin uygun olan en kisa zamanda bize bir telefon agin, trlniinizu kaydedelim.
Boylece sonraki giinlerde bizi aradiginizda kendinizi tekrar tekrar tanitmak zorunda kalmayin, ayricalikl

hizmetlerimizden yararlanmaya hemen baslayin.

GARANTI BELGESI iSTEMEYIiZ.

Aldiginiz Homend trindni, homend.com.tr'den
kaydederseniz, size garanti belgesi dahil

hicbir belge sormayiz. Béylece kutu, garanti
belgesi, fis ya da fatura saklama derdini

ortadan kaldiririz.

48 SAATTE ¢OZUM.

48 Servisimize gelen Grinu en hizh sekilde
saghigina kavusturmak isteriz. Yedek pargalari
depomuzda varsa, kargo teslimat suresi hari¢
48 saate sorunu ¢dzeriz.

EVE SERVIiS UCRETSIZ.

Bir Homend Urinini servisimize ulastirmak icin
O—0 0850 222 32 45'ten aldiginiz kodla Grini
kargoya verin, servis islemi bittikten sonra

istediginiz yere teslim edelim. Ustelik kargo licreti
talep etmeyelim.

KULLANIM KILAVUZU
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DUSTRIDER Homend

User’s Manual Serving life






Moving head with rotating
brush,LED lights on the front of the
brush and the cornerwith detail
apparatus for parish cleaning
Dustrider leaves no dust in the
cleaning!. Then you can start
challenging the dust in the house.

We have tried to write everything as clearly as we can
in the user manual. We hope that reading it once will be
enough. We recommend you to keep this manual in an

accessible place just in case you may need it in future..

DUSTRIDER
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BEFORE
FIRST USE

+ First of all, read this user manual thoroughly,

This user manual is designed to ensure the proper and safe use of the
appliance. Read the user manual before operating the product for your own
safety and the safety of others. Keep this manual in a safe place for future
use.

+ Homend Kugik Ev Aletleri Tic. Ltd. Sti. cannot accept responsibility for
any damage that may occur as a result of use not in accordance with the
instructions in this user manual.

The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace
and industrial use. Otherwise, our authorized services will provide service
out of warranty in case of any damage to the product.

+ This appliance is not suitable for use by persons of unsound mind or
persons who lack sufficient knowledge to operate this type of appliance.
Never allow such persons to use this appliance.

+ The appliance is not a toy. Therefore, do not allow children to use this
appliance, and be particularly careful when using the appliance when

children are present.

+ Keep the items in the package, such as bags and cardboard, away from
children. Otherwise, children might harm themselves by swallowing these
materials, especially playing with the packaging bags may pose a risk of

choking and swallowing. —
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WHAT PARTS DOES
YOUR VACUUM CLEANER
CONSIST OF?

Battery O——

——O Ergonomic handle

O On-off button

Handle assembly&disassem

| .
bly button ——O Dust cup opening button

Main body O

—O LED lighting light
brush

Crevice nozzle Precision surface brush
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+ Do not store the product on shelves where
it can fall into the bathtub or sink after use.
+ Unplug the product after use, except for
charging.

+ Unplug the product before cleaning it.
-The product is for home use. Do not use itin
different places.

+ Make sure that your product is under your
supervision during charging. Otherwise,

it may cause harm to children, unqualified
persons, and the environment.

+ Check closely when the product is being
used by children and persons lacking the
necessary competence.

+ Use your product in accordance with its
intended use. Do not attempt to use parts
from other companies in your product.

-Do not allow the product cord to touch hot
surfaces.

+ Do not use the product if the cord is
damaged, if you notice that it is not working
properly, if you drop it, or if the product is
damaged. Have it repaired at an authorized
service center.

+ Do not allow the product cord to touch
hot surfaces and do not wrap it around the
product.

+ Do not use the product in a drowsy or
intoxicated state where you are not in full

control of yourself.

USER’S MANUAL

+ Do not use the product outside the home

and in environments where sprays are used.

+ Do not use an extension cord with the
product.
+ Do not keep the product in places with

temperatures above 60 degrees Celsius.
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HOW TO USE THE APPLIANCE

+ The motor of the vacuum cleaner has thermal protection.
This automatically switches off the vacuum cleaner in case of
overheating. In such a case, proceed as follows:

a. Turn off and unplug the appliance.

b. Allow the vacuum cleaner to cool down. After the appliance
has cooled down, check and clean the filters.

c. Plugitin and start it again.

+ The supplied accessories can be used differently as a broom
with a handle and a handheld vacuum cleaner depending on
the work to be done.

Important: In case of an unexpected situation with your
appliance, contact the nearest Homend authorized service

center.

INSERTING THE ACCESSORIES

+ When you insert the handle into the device, the working
area expands. It is designed to reach corners and hard-to-
reach places. Insert the handle into the hole ( container ) on
the back of the device. After inserting the handle into the hole,
secure the handle with the locking cap next to the hole.

+ Insert the floor brush (sweeper) into the hole in front of the
dust box. This part is suitable for sweeping large areas.

+ Suitable for daily carpet and parquet cleaning.

Insert the edge corner cleaning apparatus into the container
where the floor brush [sweeper] is installed. This tool is
specially designed to clean areas that the sweeper cannot

clean, such as narrow corners and edges of seats
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CLEANING AND MAINTENANCE

+ Information on maintenance, repair, or cleaning of
the product that the consumer can do himself/herself.
CLEANING THE FILTER

+ Press the locking button that locks the device and
the dust box. Disconnect the two from each other.
Empty the dust container.

+ If desired, you can wash the dust container with hot
soapy water. Never immerse the appliance in water.

+ After washing the dust container, do not try to dry it
with another device. Let it dry on its own. Otherwise,

your bag may deteriorate.

USER’S MANUAL



Model No Dustrider 1261H
Power 165W
Battery 2200 mAh

Full Charge Run Time

Average 35 minutes

Dust bin capacity

800 ml

Suction power

9-12 Kpa

homend.com.tr
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DUSTRIDER Homend

Benutzerhandbuch Serving life






Mit seinem beweglichen Kopf

mit rotierender Burste, LED-
Leuchten vor der Burste und einer
detaillierten Vorrichtung zum
Reinigen jeder Ecke hinterlasst
Dustrider beim Reinigen keinen
Staub!. AnschlieBend kénnen Sie
dann gegen den Staub zuhause
vorgehen.

* Wir haben uns darum bemtiht, in der Gebrauchsanweisung
alles so gut wie klar zu beschreiben. Wir hoffen,
dass ein einmaliges Lesen ausreichend sein wird. Wir
empfehlen, diese Gebrauchsanweisung stets zugdnglich

aufzubewahren. Vielleicht wird Ihnen etwas einfallen und

Sie méchten nachschlagen.
DUSTRIDER
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VOR DEM
ERSTGEBRAUCH

+ Diese Gebrauchsanweisung dient dem sachgerechten und sicheren Umgang
mit dem Gerat. Lesen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit und der Sicherheit anderer
die Gebrauchsanweisung, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.
Bewahren Sie dieses Handbuch fir den spateren Gebrauch an einem sicheren
Ort auf.

+ Im Falle von Schaden, die durch eine Verwendung entstehen, die nicht den
Anweisungen in dieser Gebrauchsanweisung entspricht, Homend Kii¢iik Ev
Aletleri Tic. Ltd. S$ti. Gbernimmt keine Verantwortung.

+ Das Produktmodell ist flir den Hausgebrauch konzipiert. Es ist nicht fiir

den Einsatz am Arbeitsplatz und in der Industrie geeignet. Im Falle einer
Fehlfunktion des Produkts aufgrund einer anderen Verwendung wird unser
autorisierter Kundendienst einen Service auBerhalb der Garantie leisten.

+ In den folgenden Fallen von unbefugter Verwendung kann das Gerat
beschadigt werden oder Verletzungen verursachen;

Dieses Gerat ist nicht fiir die Verwendung durch Personen geeignet,

die psychisch instabil sind oder nicht (iber ausreichende Kenntnisse zur
Verwendung solcher Gerate verfligen. Lassen Sie niemals solche Personen das
Gerat benutzen.

+ Das Gerat ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher Kindern nicht, dieses Gerat
zu benutzen, und seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerat in der
Nahe von Kindern verwenden.

+ Halten Sie Gegenstande wie Titen und Pappe aus der Verpackung fern

von Kindern. Andernfalls kénnen sich Kinder durch Verschlucken dieser

Stoffe verletzen, insbesondere beim Spielen mit Verpackungstiiten besteht

Erstickungs- oder Verschluckungsgefahr.
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AUS WELCHEN
TEILEN BESTEHT IHR
STAUBSAUGER?

Batterie O——

O LED-Beleuchtung Lichtpinsel

Ecken-und kanten-diise Prazision oberflache pinsel
27 DUSTRIDER



Sicherheitswarnungen

Befolgen Sie bei der Verwendung

Ilhres Produkts grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen und beachten Sie
die folgenden Warnhinweise.

Bewahren Sie das Produkt nicht auf Regalen
auf, die nach Gebrauch in die Wanne fallen
oder sinken kénnten.

2. Trennen Sie das Produkt nach Gebrauch
von der Steckdose, auBer zum Aufladen.

3. Trennen Sie das Produkt von der Steckdose,
bevor Sie es reinigen.

Zu ergreifende VorsichtsmaBnahmen, um das
Risiko von Verbrennungen, Stromschlagen,
Feuer und Verletzungen zu verringern:

+ Das Produkt ist fiir den Heimgebrauch
bestimmt. Verwenden Sie es nicht in anderen
Umgebungen.

+ Stellen Sie sicher, dass lhr Produkt wahrend
des Ladevorgangs unter lhrer Aufsicht steht.
Anderenfalls kann es Kindern, unfahigen
Personen und der Umwelt schaden.

- Uberpriifen Sie genau, wenn das Produkt
von Kindern und nicht qualifizierten Personen
verwendet wird.

+Verwenden Sie |hr Produkt gemaB seinem
Designzweck. Versuchen Sie nicht, Teile
verschiedener Firmen in lhrem Produkt zu

verwenden.

BENUTZERHANDBUCH

+ Lassen Sie das Produktkabel keine heiBen
Oberflachen beriihren.

+ Wenn Sie feststellen, dass das Kabel des
Produkts beschadigt ist oder nicht richtig
funktioniert, wenn es herunterfallt und das
Produkt beschadigt ist, verwenden Sie es
niemals. Lassen Sie es von einem autorisierten
Service reparieren.

+ Lassen Sie das Kabel des Produkts keine
heiBen Oberflachen beriihren und wickeln Sie
es nicht um das Produkt.

+ Verwenden Sie es nicht wenn Sie sich

nicht vollstandig beherrschen kénnen, z.B.
schlafrig oder betrunken sind.

+ Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb
des Hauses und in Umgebungen, in denen
Sprays verwendet werden.

+ Verwenden Sie kein Verlangerungskabel mit
dem Produkt.

+ Bewahren Sie das Produkt nicht an Orten
auf, an denen die Temperatur Giber 60 Grad
liegt.

VERWENDUNG DES GERATS

+ Im Motor des Staubsaugers befindet sich
ein Warmeschutz. Dieses Gerat schaltet den
Staubsauger bei Uberhitzung automatisch
aus. Flhren Sie in einem solchen Fall die

folgenden Aktionen durch.
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a) Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

b) Warten Sie, bis der Staubsauger abgekiihlt
ist. Nachdem das Gerat abgekihlt ist,
kontrollieren und reinigen Sie die Filter.

c- SchlieBen Sie es an und schalten Sie es
wieder ein.

+ Das mitgelieferte Zubehor kann je nach
auszufiihrender Arbeit als Besen mit Stiel und
als Handbesen unterschiedlich verwendet
werden.

Wichtig: Wenden Sie sich im Falle einer
unerwarteten Situation mit lhrem Gerat an
den nachsten autorisierten Homend-Service.
ANBRINGEN DER ZUBEHOR

+ Wenn Sie den Griff am Gerat anbringen,
wird der Arbeitsbereich erweitert. Es wurde
entwickelt, um Ecken und schwer zugangliche
Stellen zu erreichen. Stecken Sie den Griff

in das Loch (Fach) auf der Riickseite des
Gerats. Nachdem Sie den Griff in das Loch
eingeflihrt haben, sichern Sie den Griff mit
der Verschlusskappe neben des Lochs.

+ Bringen Sie die Bodenbiirste (Kehrapparat)
am Loch vor der Staubbox des Geréts an.
Dieser Teil ist zum Kehren groBer Flachen
geeignet. Es ist fiir die tagliche Reinigung von
Teppichparkett geeignet.

+ Stellen Sie das Kanten- und
Eckenreinigungsgerat in das Fach, in dem

die Bodenbiirste (Kehrapparat) befestigt ist.
29

Das Merkmal dieser Vorrichtung ist darauf
ausgelegt, Bereiche zu reinigen, die der
Kehrapparat nicht reinigen kann, Bereiche wie
z. B. schmalkantige Ecksofakanten.
REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

+ Informationen zur Wartung, Reparatur oder
Reinigung des Produkts, die vom Verbraucher
selbst durchgefiihrt werden kénnen;
REINIGUNG DES FILTERS

+ Driicken Sie die Verriegelungstaste, die die
Staubbox mit dem Gerat verriegelt. Trennen
Sie die beiden. Leeren Sie den Staubbehalter.
+ Falls gewiinscht, kénnen Sie den
Staubbehalter mit heiBer Seifenlauge
auswaschen. Tauchen Sie das Gerat niemals
ins Wasser ein.

+ Versuchen Sie nach dem Waschen des
Staubbehalters nicht, ihn mit Hilfe eines
anderen Gerats zu trocknen. Warten Sie, bis
es von selbst trocknet. Andernfalls kann sich
lhre Tasche verschlechtern.

WAHREND TRANSPORT UND VERSAND

+ Lassen Sie das Produkt nicht fallen.

+ Stellen Sie sicher, dass es keinen StoBen
ausgesetzt ist.

+ Achten Sie darauf, dass es nicht
eingeklemmt oder gequetscht wird.

+ Beachten Sie die Markierungen auf der
Verpackung.

+ Achten Sie darauf, es in der

Originalverpackung zu transportieren.
DUSTRIDER



Modell Nr

Leistung

Batterie

Vollstandig aufgeladene Laufzeit

Fassungsvermdgen des Staubbehalters

Saugleistung

Dustrider 1261H

165W

2200 mAh

Durchschnittlich 35 Minuten

800 ml

9-12 Kpa

homend.com.tr
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For Tiirkiye, Fiir Tiirkiye;

WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s:

Business Title: Homend Elektronik Day. Tik. Cihazlari San. ve Tic. A.S.
Address Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Kat:2 Ofis No:18 Sisli, 34485 istanbul

Customer Services: 08502223245
Web: www.homend.com.tr

The seller’s
Business Title:
Address:

Phone Number:

Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s

Type: Cordless vacuum cleaner
Model: Dustrider 1261H
Brand: Homend

Serial Number:



GARANTIEZERTIFIKAT

Daten der Hersteller-oder Importeur Firma:
Titel: Homend Elektronik Day. Tuk. Cihazlari San. ve Tic. A.S.

Adresse: Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Kat:2 Ofis No:18 Sisli, 34485 istanbul

Kundenhotline: 0850222 32 45
Webseite: www.homend.com.tr

HOMEMD ELFHTROMIM DAYANIKLI

Daten des Verkaufers:
Titel:

Adresse:

Tel:

Bevollmachtigter:

Unterschrift und Stempel des Bevollméachtigten:

Rechnung Nummer:
Rechnungsdatum:
Datum und Ort der Lieferung:

Produktdaten:

Art: Kabelloser Staubsauger
Modell: Dustrider 1261H
Marke: Homend
Seriennummer:



For UK, Fiir UK;

WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s:
Business Title: HOMEND UK LIMITED

Address: 1 Holtspur Lane, 1st Floor Wooburn Green, H.Wycombe, Buckinghamshire, United
Kingdom, HP10 OAA

Customer Services: 0800 044 8181
Web: www.homend.com.tr

HOMEND UK LIMITED

The seller’s
Business Title:
Address:

Phone Number:
Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s
Type: Cordless vacuum cleaner
Model: Dustrider 1261H

Brand: Homend
Serial Number:



GARANTI BELGESI

imalatci / ithalatci firmanin;

Unvani: HOMEND UK LIMITED

Merkez adresi: 1 Holtspur Lane, 1st Floor Wooburn Green, H.Wycombe, Buckinghamshire,
United Kingdom, HP10 OAA

Telefonu: 0800 044 8181

HOMEND UK LIMITED

Yetkili firma kasesi / imzasi:

Urtiniin;

Cinsi: Sarjli Stiptirge
Markasi: Homend
Modeli: Dustrider 1261H

Seri numarasi:

Satici firmanin;

Unvani:

Adresi:

Telefonu / faksi / e-postasi:
Fatura tarihi ve sayisi:
Tuketiciye teslim tarihi ve yeri:

Kasesi / imzasi:



GARANTIEZERTIFIKAT

Daten der Hersteller-oder Importeur Firma:

Titel: HOMEND UK LIMITED

Adresse:1 Holtspur Lane, Tst Floor Wooburn Green, HWycombe, Buckinghamshire,
United Kingdom, HP10 OAA

Kundenhotline: 0800 044 8181
Webseite: www.homend.com.tr

HOMEND UK LIMITED

Daten des Verkaufers:
Titel:

Adresse:

Tel:

Bevollmachtigter:

Unterschrift und Stempel des Bevollméachtigten:

Rechnung Nummer:
Rechnungsdatum:
Datum und Ort der Lieferung:

Produktdaten:

Art: Kabelloser Staubsauger
Modell: Dustrider 1261H
Marke: Homend
Seriennummer:



Fiir DEU, For DEU;

GARANTIEZERTIFIKAT

Daten der Hersteller-oder Importeur Firma:

Titel: Karaca Porzellan Deutschland GmbH

Adresse:C/O Kanat & Partner mbB Steuerberater Vogelsanger Weg 80 40470
Disseldorf/Germany

Kundenhotline: 0850 222 32 45

Webseite: www.homend.com.tr

e
/) KARACA Porzellan
Deutschland GmbH
| Vogelsanger Weg 80
Daten des Verkaufers: 40470 Disseldorf
Titel:
Adresse:
Tel:

Bevollmachtigter:

Unterschrift und Stempel des Bevollmachtigten:

Rechnung Nummer:
Rechnungsdatum:
Datum und Ort der Lieferung:

Produktdaten:

Art: Kabelloser Staubsauger
Modell: Dustrider 1261H
Marke: Homend
Seriennummer:



WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s:

Business Title: Karaca Porzellan Deutschland GmbH

Address: C/O Kanat & Partner mbB Steuerberater Vogelsanger Weg 80 40470
Disseldorf/Germany

Customer Services: 0850222 3245
Web: www.homend.com.tr

A

KARACA Porzellan

r
The seller’s ~/Beutschland GmbH
R . A | Vogelsanger Weg 80
Business Title: 40470 Diseldorf
Address:

Phone Number:
Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s

Type: Cordless vacuum cleaner
Model: Dustrider 1261H
Brand: Homend

Serial Number:



GARANTI BELGESI

imalatei / ithalatci firmanin;

Unvani: Karaca Porzellan Deutschland GmbH

Merkez adresi:C/O Kanat & Partner mbB Steuerberater Vogelsanger Weg 80 40470
Dusseldorf/Germany
Telefonu: 0850 222 32 45 A
e emgonm

| Vogelsanger Weg 80
40470 Disseldorf

Yetkili firma kasesi / imzasi:

Urtinan;

Cinsi: Sarjli Stipurge
Markasi: Homend
Modeli: Dustrider 1261H

Seri numarasi:

Dustroyer 1252H

Satici firmanin;
Unvani:

Adresi:

Telefonu / faksi / e-postasi:
Fatura tarihi ve sayisi:
Tuketiciye teslim tarihi ve yeri:

Kasesi / imzasi:












homend.com.tr



